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FR: Comment mettre le gilet & votre chien ?
DE: Wie ziehen Sie Ihrem Hund die Weste an?
ES: ¢Como ponerle el chaleco a tu perro?



http://links.suitical.com/tutorial-dcv-how-to-put-on

How to activate the vest?
HOW tO ﬁll the VeSt? FR: Comment activer le gilet ?

DE: Wie aktivieren Sie die Kiihlweste?

FR: Comment remplir le gilet ? ES: ;Como activar el chaleco?

DE: Wie beflllen Sie die Weste? links.suitical.com/tutorial-dcv-how-to-activate
ES: ¢Cémo llenar el chaleco?

Washing instructions ...

FR: Instructions de lavage
DE: Waschanleitung
ES: Instrucciones de lavado

EN: Wash at a maximum of 402C/1042F.
FR: Laver & une température maximale

Pty de 40 2C /104 °F.
A"F DE: Bei maximal 40 2C /104 °F
waschen.
ES: Lavar a una temperatura méxima
de 40°C / 104°F.

EN: Do not tumble dry.

FR: Ne pas sécher en machine.
DE: Nicht im Trockner trocknen.
ES: No secar en secadora.

EN: The DRY® Cooling Vest uses a smart evaporation system. Just EN: Do not iron.

fill it with water, no electricity, no freezer, no mess! FR: Ne pas repasser.
l DE: Nicht bugeln.

ES: No planchar.

FR: Le gilet rafraichissant utilise un systéme intelligent de
refroidissement par évaporation. Il suffit de le remplir d’eau : pas
d’électricité, pas de congélateur, sans salissures !

DE: Die Kuihlweste nutzt ein intelligentes Verdunstungssystem. . .
Einfach mit Wasser beflllen - kein Strom, kein Gefrierschrank, kein Scan for prOdUCt information

Kleckern! FR: Scannez pour plus d’informations
DE: Scannen Sie fiir Produktinformationen

ES: El chaleco refrigerante utiliza un sistema inteligente de ES: Escanea para obtener mas informacion

enfriamiento por evaporacion. Solo hay que llenarlo de agua: jsin
electricidad, sin congelador y sin ensuciar! links.suitical.com/manual-dry-cooling-vest



http://links.suitical.com/tutorial-dcv-how-to-activate
http://links.suitical.com/manual-dry-cooling-vest




